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des stances poétiques. Et I'homme heureux, ce sera lui”
“ Et Ia fomme heureuse, hélas! sera elle, ” pensa en soupirant
Ia pauvre Rose, changeant de suite le sujet de 1a conversation, *

Waverley bientdt se met en marche, A la suite de la petite,
mais vaillante armée de Charles-Edouard; se signale A la ba-
taille de Preston ; an fort de la mélée, il lui arrive de sauver
1a vie & un colonel anglais, que des Montagnards avaient dés-
armé. Ce brave militaire se trouve dtre un ami intime de la
famille de Waverley. Le colonel anglais reproche au jeune
Waverley d'avoir déserté son pavillon. Waverley lui rappelle
qu'il est inutile de lui parler de la sorte, qu'il ne saurait aban-
donner la cause des Stuarts, fut-elle désespérée. Toute cette
Scéne est variée d'une foule d'incidents secondaires: une
Querelle, un attentat sur la vie de Waverley, une réconciliation
entre lui et le bouillant Fergus MclIvor, et l'insurrection con-
tinue. Bientdt vint engagement de Clifton: pendant V'obs-
curité, la petite armée du prince Charles-Edouard tombe dans
des embuscades et, aprds une lutte désespérée, plusieurs des
chefs restent prisonniers entre les mains des soldsts anglais,
Waverley s'6chappe & la faveur de la nuit et aprés s'dtre tenu
caché il se décide A aller & Londres, implorer son pardon;
mais Yofficier anglais dont il avait ssuvé la vie, personnage
influent 3 la cour, le fait évader en Ecosse, en attendant qu'il
Puisse lui obtenir un pardon, qui #étend également au Baron
de Bradwardine impliqué dans la révolte, C'est pendant son
8bjour en ce pays, qu'il apprend la dispersion de I'armée de
Charles-Edouard a Carlisle, Il fait toutes les démarches pos-
sibles pour faire amnistier son pauvre ami Fergus Mclvor,
condamué & 8tre décapité; dans la scéne d'adieux entre Fer-
8us, Flora et Warverley, le pinceau de Scott se revéle dans
toute sa’beauts. Flora, entre dans un clottre, ot elle veut finir
8es malheureux jours. Waverley revigite le chiteau paternel,

averley-Honour ; restitue au vieux Baron de Bradwardine,
les terres de Tully-Veolan, confisquées ; épouse sa fille Rose qui,
Per son bonheur, voit se réaliser la prédiction de Flora.

Parmi les beaux passages de ce roman, on peut signaler la
description de la caverne de Donald Beau Lean, le brigand
ontagnard ; le caractdre d’Alice, la jeune fille du brigand, est
admirablement tracé!'Les joies de courte durée, & Holyrood,
ol le gracieux Charles-Edouard fait les honneurs, sont habile-
ment décrites ; la bataille de Preston ; la retraite de I'armée ;
Ia querelle aveo Fergus ; les mystérieux présages de mort qui
8¢ manifestent aux yeux du patriotique Fergus Callum Beg,
voild autant d’incidents ou de personnages présentés au lecteur
&vec une vivacité de coloris sans pareil,

Waverley produisit sur le public & Edimbourg et de Londres
un effet éblouissant.

“ Qui donc, #'écris Lord Jeffery, dans une mémorable critique,
qui donc est le mystérieux écrivain, qui a composé Waverley.

- 81 co n’est pas le chantre de Marmion, nous conseillons & M.
Scott de wéveiller ot de surveiller sa gloire litteraire, car il
A dans Vauteur de Waverley pour compétiteur un génie de
Premidre classe.”

J. M. LaMomz,
(4 continuer.)

FORTIFICATIONS D& QUEBEC.

Les fortifications de Québec, ville du Bas-Canada, furent
Commencées d’aprads un plan dressé par MM. De Beaucourt et
®vasseur, ot discontinuées pour 8tre reprises d’aprés un plan
tegsé par M. G. Chaussegros De Léry, lequel avait été en-
Yoyé en F'rance, et jugé préférable a celui des deux premiers
Ogénieurs. La population de Québec, était alors d’environ
1000 personnes.
Le 6 juin 1720, V'Intendant Michel Bégon, posa la premidre
p , asgisté de M, Gaspard Chaussegros De Léry, Ingénieur
R°n}- Soixante et quinse ans aprds, c'est-d-dire en 1795, des
Otvriers employés A réparer les fortifications en question, trou-
Ydrent une plajue de plomb sur laquelle était gravée Pinscrip-
on qui suit, commémorant le commencement des nouvelles
ortifications ; —

Regnante Ludovico XV,
Christianissimo Gallorum Rege,
Xtatis Lux annum agente XI um. Regni Vum:
Augustissimo ac Potentissimo Principe,
Duce Aurelianensium Philippo,
Regis avunculo : Regnum Gubernante.
Illustrissimo ac serenissimo Principe,
Ludovico Alexandro de Bourbon,
Tolosce Comite,
Concilio. Maritimo Reique maritima praposito.
Illustrigsimo Joanne D'Kstré, Francie Marecallo,
Americo Septentrionalis, Meridionalisque pro Rege,
Concilii Maritimi preside,.
Ac maris prefecti Legato :
Philippo de Rigaud, Marchione de Vaudreuil,
Nova Francis Gubernatore ;
hisce Munimentis
sumptibug Conciliique Maritimi autoritate extinctis,
Prima hmc posuit fundamexta,
Michaswl Begon :
Civilis Discipline
Rei Judiciari® Xrari® ac Maritime,
atque hujus Coloni® prafectus,
Dirigente Gasp : Chaussegros de Lery:
Regis bellicorum operum machinatore
Nonis junii. An. Dom. MDCCXX,

ﬂ(’e qui signifie en substance :—Dans la onzidme année de la
®, et la cinquidme du Bagne de Sa Majesté Trés Chrétienne
Phluliis XV, Roi des Frangais, le trés-auguste et puissant Prince,
lo Ppel Duc d’Orléans, oncle du Roi, alors régent du Royaume,
S trée-illustre ot pacifique Prince, Louis Alexandre de Bourbon,
omte de Toulouse, Président du Conseil Maritime ot des
Fran Navales, l¢ tras-illustre Jean d’Estrée, Maréchal de
8uq c¢, Président du Conseil Maritime de I'’Amérique Nord et
» 86 Vice Amiral, Philippe de Rigsud, Marquis de Vau.

» gouverneur de la Nouvelle-France.—Les premidres fon-

* “Buth
and perillous enterprise is not W averley’s forte. He wonld
::{"'?:“ n h‘l,:oulqbrmd s';tcoszor 8ir Nigel, but only Sir Nigel’s
lndof:, h»"“‘i poet. I will tell you where he will bs at home, my dear
indolonce placo—in "the quiet oircle of domestic happiness, lettered
t th, °°‘a“‘-i olegant enjoyments of Waverlev-Honour; and he wiil
sheive, °m‘"b"‘7 in the most exquisite Gothio taste, and garnish its
Plang t:d 1 the rarest and most valuable volumes ; and he will draw
rotioes ‘.,“d"’“l’"- and write verses and rear temples and dig
gllo" tﬁ.&ﬁl i o will stand in a clear summer night in the col.naade
or lie shed nld the deer as they atray in the moouhgbt.
'm"’.“ow by the boughs of the huge old fantastic oaks; aad he
wd he will be u w.:‘;,b::‘:“f,ﬂl‘ygtaw‘t:o W{{ll a'mh upon his srm;
0 nd she w a happy womsan,

ught poor Rose. But she only sighsd, and droppe 1 thomuuation.

Regiiy

dations de ces fortifications, bities aux frais du Roi, par et de
Pautorité du Conseil Maritime, farent posées par Michel Bégon,
Intendant de cette colonie, et do ses affaires civiles, judiciaires,
fiscales et navales, sous la direction de Gaspard Chaussegros
de Léry, Ingénieur Royal et Militaire, le cinquidme jour de
juin 1720.

« KEa 1858, une circonstance fortuite vint attirer Pattention
sur des faits historiques peu connus et qui méritent d'dtxe rap-
pelés. Ea exécutant des travaux de réparation aux fortifica-
tions de Qaébec, on découvrit, dans les fondations d’'un ancien
bastion, une médaille en or, renfermée dans une boite en
plomb, scellée dans Vintérieur d'une pierre. En examinant
oet objet précieux, on trouva le médaillon de Louis XIV gravé
sur un des cbtés, et sur 'autre une inscription : “ A été commen-
céu par ordre du roi, le 25 avril 1687, sous la direction de M.
Denonville, gouverneur, et sur les plans de M. de Vauban, com-
missaire général des fortifications du royaume.” Cette décou-
verte établit I'existence d’un fait particulier qu'en grand nom-
bre de bibliographes paraissent avoir ignoré.

On eait que les deux fréres Jean et Sébastien Cabot, Véni-
tiens d'origine, passent pour avoir, les premiers, découvert et
parcouru le Canada en 1497; leur voyage a laissé peu de
traces ; mais, aprés eux, un navigateuar frangais, le sieur Denys,
et un autre Vénitien, Verrazani, envoyés par Francois ler en
1524, remontdrent le Saint-Laurent et traversérent de nouveau
cette vaste contrée. Leurs récits attirérent I'attention du gou-
vernement d’alors, et, quelques snnées plus tard, un naviga-
teur frangais, Jacques Cartier, originaire de Saint-Malo, prit
par ordre du roi, possessivu de tout le pays, auquel il donna le
nom de Nouvelle-France. Cette prise de possession date de
1537. Cartier resta quelque temps dans le pays pour organiser
lo nouvel établissement, et il eut pour successeur La Rogue de
Roberval, qui fut le premier gouverneur du Canada, et qui
éleva en 1540, le fort de Charlebourg, dans lequel il placa
I'administration de la colonie.

En 1607, un armateur de Dieppe, Samuel Champlain, homme
actif et intelligent, fut nommé par le roi Henri IV, gouverneur
de cette belle possession, et il fonda I'année suivante, prés de
I'endroit oi g’élevait le fort de Charlebourg, devenu trop petit
pour I"importance de sa destination, la ville de Québec, qui
devint la capitale de tout le Canada, et qui jouit bientdt d’une
grande prospérité. Une compagnie puissante se forma en
1617 pour explorer les produits du pays; elle ouvrit avec les
contrées voisines des relations nombreunses et trés fractueuses.
Cette société comptait parmi ses intéressés les personnages les
plus importants de la cour de Louis XIII; parmi ses censeurs
figurait le vieux Sully, qui sous le régne précédent &'était tou-
jours montré favoruble & la nouvelle colonie, & laquelle il ac-
cordait un grand avenir,

A l'exemple de ses prédécesseurs, Louis XIV s'intéressa au
Canada, et il fut en cela vivement secondé par Colbert, qui
voyait dans nos possessions transalatiques un aliment puissant
pour notre marine et pour notre c:mmerce. A ss mort, son
tils et son successeur, le marquis de Seignelay, continua 1’exé-
cution des projets de son pére, et porta toute son attention sur
le Canada En 1684, craignant qu'une guerre avec I’Angle-
terre, venant & sargir un jour, ne mit la colonie en péril, il y
envoya le sieur Denonville pour denner son avis sur les postes
fortifiés qu'il conviendrait d'y établir et sur les ouvrages de dé-
fense qu'il serait opportun d'ajouter & la ville de Québec.
Denonville montra la plus grande activité dans l'exécution
de sa mission, et il adressa an ministre un rapport détaillé
dans lequel il traitait toutes les questions qui lui avaient été

6es,
poie marquis de Seignelay fit connaitre ce rapport au rof, et,
par son ordre, il chargea Vauban de dresser les plans des
postes fortifiés et des ouvrages qui devaient compléter les
défenses de Québec. Vauban s'acquitts immédiatement du
nouveau travail qui lui était confié; en donnant ses plans i
M. de Seignelay il lui remit également un mémoire détaillé
dans lequel il traitait avec sa supériorité habituelle toutes les
questions d'économie politique, d’administration et d’organisa-
tion militaire qui intéressaient le Canada. M. de Seignelay
fut tellement frappé des idées de I'illustre ingénieur, qu'il
envoya son mémoire & tous les gouverneurs des provinces et
des places du Canada, en le recommandant par une instruc-
tion spéciale A leur attention. 5i l'on étudie avec attention
les anunales de la colonie, on peut se convaincre que les idées
suggérées par le génie de Vauban n'ont pas été perdues et
qu'elles ont aidé a la prospérité dont elle a joui pendant de
longues années.”
-J. A. MavLouix,

VOYAGE DANS UN CRANE,

——

La nuit était noire, le vent faisait rage en dehors, la neige
tombait & gros flocons ; disparaissants dans leurs fourrures, les
passants atardés hétdrent le pis, désireux de regagner leurs
logis au plu tot. Beuls les policemans veillant sur I'ordre de
la cité, impassibles, se promenaient gravement sans souci du
froid ou de la neige.

Par un temps pareil il faisait bon d’8tre mollement peletonné
au fond d'un grand fauteuil, les pleds sur les chenats, un bol
de thé bien chaud sur la table, & portée de la main, et c’était
pour moi un grand bonheur que d'éprouver ces jouiesances
aprés une journée d’étude et de travail assidu. Comparant ma
gituation avec I'état de 'atmosphdre, je ressentais une sorte de
bien-¢tre indéfinissable et, égoiste que j'étais, je n'accordais pas
la moindre pen: ée aux malheureux qui souffraient en ce mo-
ment de ce contraste, qui formait une partie de ima félicité.

Dans ces heures de solitude, ne vous arrive.t-il pas de revoir
dans une demi-sommolence, les aunées écoulées si rapidement,
les amis disparus, lcs temps difficiles, les moments de bonheur,
les amours de 20 ans, tout ce qui constitue le passé et qui forme
les éléments de la vie,

J'étais seul et je revoyais tout cela, mais vaguement et sans
ordre.

Je pensais aussi & I'Inconnu,  la mort, & son lendemain, au
bonheur absolu, & la nuit, aux étoiles—ces mondes inaccessibles.
Bref, jo divaguais un peu, je crois.

Les yeux fixés sur mon foyer, j’y voyais toutes sortes de
choses. Les ombres projetées prenaient un corps; les crépite-
ments du bois qui s'embrasaient devenaient pour moi des cris,
des chants, des pleurs,

Tout & coup, du centre des biiches qui brfilaient dans I'stre
et du feu le plus ardent, je vis surgir un petit 8tre, tout vétu
de rouge, nain miniscule, gndme ou farfadet, du genre de cenx
gni épol:ivantent si fort l'imagination des enfants dans les contes

e nourrice.

Debout, il me regardait d’un air étrange, et avant que je n’aie

pu pousaer un cri, avec une cabriole et un éclat de rire strident
il était sur mes genoux assis & Vorientale,

Jétais stupéfait, fasciné.

Ses yeux brillants comme des escarboucles étaient fixés sur
les miens.

« Ty veux savoir mon nom-——sa Voix percait comme un siffle-
“ ment : Je suis V'esprit des réves. Voyant ta pensée errer sans
« guide, je suis accouru, me voicl, Nous allons voyager en-
« gemble et je serai ton pilote. Pour commencer, je te déca-
« pite "

Ma téte roula sur mes genoux, Il me semblait que jo me
détachais de mon &tre, que j'abandonnais le corps et que je res-
tais esprit.

L'stre fantastique qui me guidait m'entraina et me conduisit
vers ma tdte, du coté de l'oreille gauche, Nous y pénétrimes
sans difficulté par le tuyaun auditif et aprés avoir cheminé quel-
ques minutes dans un labyrinthe en forme d’hélice; nous arri-
vames en face d'une porte qui selon moi devait arrdter notre
course.

Mon guide connaissait les §tres de la maison, car sans efforts
la porte g'ouvrit devant nous.

Le tableau était saisissant et jo me sentis vivement impres-
sionneé,

Nous nous trouvions dans une immense salle, vofite concave
irrégulidre, dont les parois se rattachaient au sol en pente
douce. Une clarté douteuse colorait a peine Vintérieur de
Pappartement et j'ens besoin de quelques instants pour habituer
mes yeux & me guider dans cette étrange demeure, Cepeundant
Ia lumiére devait itre vive; elle était suspendue au plafond ?
mais ses rayons étaient en pariie absorbés par une immense
toile d’araignée qui occupait la presque totalité de la partio
supérieure de la voilte,

Je jetais un regard curieux sur 'ameublemunt.

# Nous voici ches toi—me dit mon compagnon. Cette lu.
midre que tu vois li-haut, c’est ton esprit ; I'huile n’y manque
pas, linstrument est bon et I'on y verrait plus clair ici, n’étalt
cette araignée qui s'est logée dans le plafond et qui w'a trouvé
rien de mieux i faire, laborieuse ouvridre, que d'y tisser cette
toile qui devient chaue jour de plus en plus volumineuse.

De ce cbdté de Pappartement, tu peux voir des rayons sur
lesquels sont des livres, placés par date ot par ordre : c'est le

passé.
L, sont consignés toutes tes actions, tes pensées, tes projets

'd’avenir, voire méme tes rédves.

Par ici sont des livres semblables, mais en blanc : c’est Pavenir.
Dieu seul y écrit. Tu tenterais en vain de les ouvrir. Nul ne
le peut & moins d'un don spécial dont ssul il dispose, Ne
t'y arréte pas, ce serait du temps perdu,

Dans ces bocaux plus haut sont tes facultés qui servent anx
combinaisons que tu produis. Dans ces flacons sont renfer-
mées des liqueurs divines, mais & cOté aussi sont des poisons
mortels ou des liqueurs sans saveur. Ces derniers sont débou-
chés ¢t me paraissent avoir servi. Tu vois le désordre qui régue
ici et tu me parais bien mal régler le choix que tu fais des ma-
tidres que tu y puises. -

C'est le laboratoire de tes idées. Selon que tu puises dans un
flacon ou dans D'autre, tes actions sont bonnes ou mauvaiscs.
Tu es copendant parfaitement libre de tes opérstions, et si tu
voulais écarter ou plutdt détruire cette toile d'araignée, tu pour-
rais étre plus stir de ton choix sans courir le rieque de te trown-
per & chaque instant, mais tu preféres sans doute cette obacuritée
4 la franche lumidre. Tu rdvais du passé,approche et vois par
toi-mdme, prends un de ces livres.”

Suivant son avis, jo pris un livre au hasard et je 'ouvris :

# J'ai 8 ans, je vais & I'école. Ah mon vieux maitre, que jo
me plaisais & faire damner par mes espiégleries et qui me gron-
dait si doucement. Voici mes petits amis : Charles, Eugdue,
Léon et les autres. Que sont-ils devenus? mon Dicu! Kt
voila cette partie de natation o1 je faillis me noyer n'etit été lo
secours de ce brave Denis, le meunier du village, Passons et
voyons plus loin. Je feunilletais aun hagard : je revoyais toute
mon enfance ; puis ma premiére communion. Que j'étais heu-
reux ce jour-1a | mes années de collége, oui nous nous plaignions
de 1a longueur des jours de classe et de la courte durée des
heures de recréations. Je voulais vieillir & cutte 6poque, jaurais
voulu sauter bien des années. Comme tout change, aujourd’Lui
je voudrais rajeunir.

Je prends successivement différents volumes, J'ai 18 ana.
Ah! ma cousine Esther, qu'elle est jolie! Les bonnes prome-
nades faites ensemble, nos serments éternels, nos projets insen-
8és. Le boujuet que je lul offris le jour de sa féte avec mes
vers, Quel bon baiser jeus pour récompense. C'était le bon.
heur je crois. Je relus tout ce volume charmant qui renfermait
tout ce qu'il y a de plus pur, de plus printanier dans ma vie.
Quelles nobles idées javais & cette époque. J'aimais tout le
monde. Alors, ne supposant pas qu'il y eit des hommes mau-
vais, jaimais la nature, les fleurs, tout enfin et par-dessus tout
ma cousine.

Hélas! elle est mariée depuis longtemps. Passons encore,
Je revois ma premiére pipe, ma premidre montre. Oa sont-ils,
ces vieux souvenirs ; qu'en ai-je fait de ces reliques. Jai donné
I’'une & un ami qui m'a trahi, et vendu l'autre & un Juif, Javais
besoin d'argent pour satisfaire mes folies. )

Oh! ce volume je ne veux plus l'ouvrir, j'en connais le con-
tenu, il est encore trop présent & mon esprit. Je n'ai fait de-
puis lors que folies, sottises dont je supporte anjourd’bui les
conséquences.

Voyons le dernier. Tout y est jusqu’i 1a date d’hier. I1 com.
mence il y & 6 mois; je quitte la France ; jarrive au Canada,
Quelles misdres au commencement. Tous mes chiteaux en
Espagne s'écroulent. Quelles illusions et quelle réalité.”

Mais alors, vaincu par le sommeil, ma téte se cogua au fau.
teuil, et jo me réveillai,

Oétait un réve !

Lfox Lxpigp.
Montréal 8 Février, 1873, '
————————

81 votre nourriture vous fatigue, prenez une demi-cutllerée
A thé du Liguide Rhumatique de Ji acobs, le matin,

Bursav px Tafovore Mercair & Co,,
TaxwoxT STREET, Boarox, Oct. T, 1871,

Mg, Jauzs I. Prirows—Monsieur : Nous sommes heursux
de dire que 1a vente de votre sirop & été trés considérable du.
rant les deux derniéres annbes. Il est prescrit par quelques-
uns de nos premiers médecins. Nous sommes bien sincérement

' Vos etc,, etc,

Tutopors Maroarr & Co.



